Ligums Nr.
"TulkoSanas pakalpojumu snieg§ana Norvégijas finanSu instrumenta ietvaros"

Identifikacijas Nr. TM 2018/26/NFI
Riga 2018. gada __. septembr1

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija (registracijas Nr. 90000070045), tas
persona, kur$ (-a) rikojas saskana ar Valsts parvaldes iekartas likuma 17. panta
pirmo dalu un 23. panta pirmo dalu (turpmak — Pasiititajs) no vienas puses, un

SIA “POLYGLOT tulkojumi” (registracijas Nr.40103497979), tas
persona, kurs (-a) rikojas saskana ar no otras puses, turpmak kopa saukti — Puses,

pamatojoties uz Publisko iepirkumu likuma 60. panta pirmo dalu un atklata konkursa
"Tulko$anas pakalpojumu sniegSana Norvégijas finanSu instrumenta ietvaros™ (iepirkuma
identifikacijas Nr. TM 2018/26/NFI) komisijas 2018. gada _ . lémumu, noslédz
$adu ligumu (turpmak — Ligums):

1. Liguma priekSmets

1.1. Pasititajs uzdod, un Izpilditajs apnemas veikt Pasiititaja Norvégijas finanSu instrumenta

2014.-2021. gada perioda vajadzibam iesniegto juridiska, komerciala, zinatniski tehniska un
cita rakstura dokumentu (neatkarigi no to veida: rokraksta, izdrukas, publikacijas vai cita
veida) rakstiskas tulkoSanas pakalpojumu un mutiskas (secigds un sinhronas) tulkoSanas
pakalpojumu (turpmak arT — Pakalpojumi) nodroSinasanu saskana ar tehnisko specifikaciju
(Liguma 1. pielikums).

2. Liguma summa, termini un norékinu kartiba

2.1. Ligums stajas speka no ta abpusgjas parakstiSanas un ir speka 5 (piecus) gadus.
2.2. Pasiititajs uzdod, un Izpilditajs apnemas sniegt Pakalpojumus, neparsniedzot Liguma kopgjo

summu EUR 12 100,00 (divpadsmit ttkstosi viens simts euro un 00 centi), taja skaita
pievienotas vertibas nodoklis (turpmak - PVN) normativajos aktos noteiktaja apmera, jeb
EUR 10 000,00 EUR (desmit takstosi euro un 00 centi), bez PVN.

2.3. Pasiititajs Liguma darbibas laika pieteiks tulkoSanas pakalpojumus péc nepiecieSamibas.
2.4. Pasutitajam Liguma darbibas laika ir tiesibas neizmantot visu Liguma kop&o summu.

Liguma summas robezas, atbilsto$i tulkojama materiala specifikai, iesp€jamas planota
apjoma izmainas starp sinhrono, secigo un rakstisko tulkoSanu, taja skaita art starp valodam.

2.5. Samaksu par Liguma ietvaros sapemtajiem Pakalpojumiem Pasiititajs veic par katru

Pakalpojuma sniegSanas reizi saskana ar Izpilditaja sagatavotu un iesniegtu darbu nodosanas
un pienemsSanas aktu un rékinu p€c abpus€jas darbu nodoSanas un pienemsSanas akta
parakstiSanas un 10 (desmit) darba dienu laika no Izpilditaja iesniegta rékina sanemsanas.

2.6. Konkréti Pakalpojumu veidi un to izcenojumi noteikti Liguma 2. pielikuma.
2.7. Rakstiskas tulkoSanas pakalpojumu izcenojumi noteikti par 1 (vienu) lappusi (1800 rakstu

2.8.

2.9.

2.1

zimes, ieskaitot atstarpes starp vardiem).
Veicot rakstisko tulkoSanu mazak par 1 (vienu) lappusi (1800 rakstu zimém, ieskaitot
atstarpes starp vardiem), samaksa tiek aprékinata par pilnu 1 (vienu) lappusi (1800 rakstu
Zimeém, ieskaitot atstarpes starp vardiem).
Rakstiskas tulkoSanas ietvaros maksimalais lappusu skaits, kuru Pasiititajs var uzdot iztulkot
1 (vien2) diena, nevar parsniegt 6 (sesas) lappuses.
0. Veicot mutisko tulkoSanu mazak par vienu stundu, samaksa tiek aprekinata par pilnu

stundu. Mutiskas tulkoSanas viena stunda — 60 miniites.

3. Pakalpojumu snieg$anas kartiba



3.1

3.2.

3.3.

. Izpilditajam janodroSina iesp€ja sniegt tulkoSanas pakalpojumus saskana ar Pasititaja
pieteikumiem (turpmak — Pieteikums) (Liguma 4. pielikums) visa Liguma darbibas laika.
Liguma izpildes vieta rakstiskajiem tulkojumiem ir janodroSina Izpilditadjam, bet
mutiskajiem tulkojumiem — Liguma izpilde Izpilditajam janodroSina Pasititaja Pieteikuma
noraditaja vieta.

Izpilditajs Pakalpojumus sniedz saskana ar Pasititaja Pieteikumu, kuru Pasititaja
pilnvarotais parstavis (Liguma 12.2. punkts) nosita Izpilditajam elektroniski (e-pasta adrese:

).

3.4. Rakstiskas tulkoSanas gadijuma Pasutitaja pilnvarotais parstavis Pieteikuma norada

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

4.3.

Pieteikuma numuru, sniedzamas tulkosanas veidu, apjomu, valodu, no kuras uz kuru javeic
tulkoSana, izpildes terminus, ka ar1 sniedz norades par tulkojuma tekstualo noform&umu un
citu nepieciesamo informaciju.

Mutiskas tulkoSanas pakalpojuma gadijuma Pasttitaja pilnvarotais parstavis Pieteikuma
norada Pieteikuma numuru, sniedzamas mutiskas tulkosanas veidu (seciga vai sinhrona, vai
abas), pasakuma, kura paredzeta Pakalpojuma izpilde, norises vietu, datumu un laiku (no -
lidz), pasakuma raksturojumu, valodu, no kuras uz kuru javeic tulkoSana, nepiecieSamo
tulku skaitu, tulku vardu un uzvardu, Pasttitaja pilnvarota parstavja kontaktinformaciju un
citu nepieciesamo informaciju.

Pasiititaja pilnvarotais parstavis Pieteikumu par mutiskas tulkoSanas pakalpojumiem veic ne
velak ka 5 (piecas) darba dienas pirms pasakuma, kura paredzéta mutiska tulkoS$anas
pakalpojuma izpilde, nosiitot to elektroniski Izpilditajam (e-pasta adrese: ).
Mutisko tulkosanas pakalpojumu gadijuma Pasttitajam ir tiesibas atteikties no mutiskas
tulkoSanas pieprasijjuma ne velak ka 1 (vienu) darba dienu pirms pasakuma, kura
paredzéta Pakalpojuma izpilde, nosiitot elektroniski Izpilditajam atteikumu uz e-pasta
adresi: :

Komunikacija starp Pusém notiek rakstiski vai elektroniski. Pieteikums, kas nositits
elektroniski, uzskatams par sanemtu, ja otra Puse apstiprinajusi ta sanemsanu.

4. Pakalpojumu pienemsanas kartiba

Pec katras Pakalpojumu sniegSanas reizes Pusu pilnvarotie parstavji (Liguma 12.2. un
12.3. punkts) sagatavo un paraksta noteikta parauga darbu nodoSanas un piegnemsanas aktu
(Liguma 3. pielikums), kura norada sniegto Pakalpojumu veidu, apjomu un izmaksas par
sniegtajiem Pakalpojumiem atbilsto$i Pakalpojumu izcenojumiem (Liguma 2. pielikums).

Ja Pasiititajs konstate sniegtaja rakstiskaja tulkoSanas pakalpojuma trikumus vai nepilnibas,
tad Pasititaja pilnvarotais parstavis nekav&joties iesniedz Izpilditaja pilnvarotajam
parstavim aktu, kura norada konstat€tos triilkumus vai nepilnibas (turpmak — Trilkumu akts)
(Liguma 5. pielikums).

Izpilditajs 1 (vienas) darba dienas laika no Trukumu akta sanemsSanas par saviem lidzekliem,
ar savu darbaspeku novér§ Trukumu akta noraditos sniegta Pakalpojuma trikumus vai
nepilnibas.

4.4.Ja Pasititaja pilnvarotais parstavis ir iesniedzis Trikumu aktu, darbu nodoSanas un

4.5.

5.1

pienemsSanas aktu Pusu pilnvarotie parstavji paraksta péc Trukumu akta noradito triikumu un
nepilnibu noveérSanas.

Pec katra Pakalpojuma sniegSanas, darbs uzskatams par izpilditu péc darbu nodoSanas un
pienemsanas akta parakstiSanas.

5. Pusu tiestbas un pienakumi
. Izpilditajs apnemas:
5.1.1. ieverot Pasutitaja pilnvarota parstavja noradijumus;
5.1.2. sniegt Pasutitajam Pakalpojumu laba kvalitate:
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5.1.2.1. rakstiskajam un mutiskajam tulkojumam jabut atbilstoSam
latviesu/ang]u/norvégu/krievu valodas gramatikas un stilistikas prasibam;

5.1.2.2. rakstiskais un mutiskais tulkojums no vienas valodas uz otru nedrikst biit veikts
tiesa veida, neieverojot gramatikas un stilistikas nosacijumus;

5.1.2.3. veicot tulkojumu mutiski un rakstiski, tekstam kopuma vai ta dalam nedrikst tikt
mainita butiba/saturs;

5.1.2.4. mutiskajam tulkojumam janorit tekoS$i, bez klidam vai neatbilstosam, ilgstosam
pauzem,;

5.1.2.5. rakstiskaja tulkojuma dokumenta nav pielaujamas vairak ka 5 neuzmanibas
kludas uz 1 lappusi (1800 zimes ar atstarpem);

5.1.2.6. rakstiskas tulkoSanas gadijuma norunataja termina javeic tulkojums, redigéSana
un korektura;

5.1.2.7. javeic citi Pasiititaja nosactijumi kvalitates nodroSinasanai.

5.1.3. Izpilditajs rakstisko tulkoSanu iesniedz Pasttitajam TIMES NEW ROMAN fonta,
izmantojot 12 izmé€ra burtus ar vienu rindstarpu starp rindam,;

5.1.4. Izpilditajs nedrikst izpaust informaciju treSajam personam, kas tam Liguma darbibas
laika tieS$i vai netie$i klust zinama, iznemot gadijumus, kad informacija, saskana ar
normativajiem aktiem, uzskatama par visparpieejamu.

5.2. Pasiititajs apnemas:

5.2.1. sniegt visu nepieciesamo informaciju, kas nodroSina Pakalpojumu kvalitativu izpildi
(nodro$inat ar references materialiem vai terminologijas sarakstu, sniegt atbildes uz
Izpilditaja jautajumiem par Pakalpojumos icklauto v€lamas terminologijas pielietojumu
un citu nepiecieSamo informaciju);

5.2.2. informét Izpilditaju, ja ir paredzets Izpilditaja riciba nodot ierobezotas pieejamibas vai
citadi klasificétu informaciju;

5.2.3. samaksat par Pakalpojumu sniegSanu Liguma 2. nodala noteiktaja termina;

5.2.4. mutisko tulkoSanas pakalpojumu gadijuma Pasutitajam ir tiesibas prasit, lai mutiskas
tulkoSanas pakalpojumu sniedz konkréti tulki, noradot to vardu un uzvardu. Ja
Izpilditajam nav iesp&jams nodrosinat, ka pakalpojumu sniedz Pasiititaja izvéletie tulki,
Pastutitajam ir tiesibas parbaudit Izpilditaja piedavato tulku prasmi un kvalifikaciju.
Pasiititajs saskano Izpilditaja piedavato tulku atbilstibu Pasiititaja prasibam;

5.2.5. sniegt visas ar Liguma nosl€gSanu un izpildi saistitas zinas citam iestadém, kuram ir
tiesibas pieprasit un sanemt $is zinas saistiba ar ar&ja normativaja akta noteikto uzdevumu
vai funkciju izpildi.

6. PuSu atbildiba

6.1. Ja Pasititajs neievéro Liguma 2.nodala noteikto samaksas terminu, Pasiititajs péc
Izpilditaja pieprasijjuma maksa Izpilditajam Iigumsodu 0,5% (nulle, komats, pieci
procenti) apmeéra no nesamaksatas summas par katru nokavéto darba dienu, bet ne vairak
ka 10% (desmit procenti) no Liguma 2.2. punkta noteiktas Liguma kop&jas summas.

6.2. Ja Izpilditaja sniegtais rakstiskais tulkojums neatbilst Liguma tehniskas specifikacijas
noteikumiem un Pasititajs ir sagatavojis Trikumu aktu, Izpilditajs iesniedzis korigétu
rakstisko tulkojumu un Pasititajs, pamatojot savu viedokli, v€l joprojam uzskata, ka
rakstiska tulkojuma kvalitate nav atbilstoSa, Izpilditajs peéc Pasiititaja pieprasijuma maksa
Pasititajam ligumsodu 1% (viena procenta) apméra no Liguma 2.2. punkta noteiktas
Liguma kopgjas summas par katru $adu gadijumu, ka ar1 Pasiititajam ir tiesibas vienpuséji
izbeigt Ligumu, pamatojoties uz Liguma 10.6. punktu.

6.3. Ja lIzpilditajs neieveéro Pieteikuma noradito rakstiska tulkojuma sniegSanas terminu ilgak
par 2 (divam) kalendarajam dienam, Izpilditajs p&c Pasiititaja pieprasijuma maksa
Pasttitajam ligumsodu 1% (viena procenta) apméra no Liguma 2.2. punkta noteiktas
Liguma kop€jas summas par katru $adu gadijumu, ka ar Pasiititajam ir tiesibas vienpusgji
atkapties no Liguma, pamatojoties uz Liguma 12.6.2. punktu, nosiitot par to rakstisku
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6.4.

6.5.

6.6.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

pazinojumu Izpilditajam. Saja gadijuma Pasititajs ir atbrivots no jebkadam izmaksam,
ligumsodiem un sankcijam.

Ja Izpilditaja sniegtais mutiskais tulkojums neatbilst tehniskas specifikacijas
noteikumiem vai Izpilditajs neierodas uz mutiskas tulkoSanas sniegSanu, Pasiititajs
vienpus€ji sagatavo un iesniedz Izpilditajam pretenziju, Izpilditajs péc Pasiititaja
pieprasijuma maksa Pasititajam ligumsodu 10% (desmit procentu) apméra no Liguma
2.2. punkta noteiktas Liguma kop€as summas par katru Sadu gadijumu, ka ari
Pasiititajam ir tiesibas vienpusgji atkapties no Liguma, pamatojoties uz Liguma
10.5. punktu.

Ja Izpilditajs Pieteikuma noraditaja laika un vieta nenodroSina Pasiititaja Pieteikuma
noteikto mutiskas tulkoSanas sniedz&ju (tulku), Pasititajs sagatavo pretenziju un
Izpilditajs pec Pasiititaja pieprasijuma maksa Pasititdjam Iigumsodu 10% (desmit
procentu) apméra no Liguma 2.2. punkta noteiktas Liguma kopg&jas summas par katru
sadu gadijumu.

Tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus (iznemot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus par
nokavg&jumu) var piemérot, ja Puse ir tikusi bridinata par Liguma parkapumu, bet
parkapumu izbeidzis un nav noversis ta raditas sekas 10 (desmit) dienu laika no e—pasta
vestules nosttiSanas uz Liguma noraditajam kontaktpersonu e—pasta adreseém.

7. Liguma izpilde iesaistita personala un apakSuzpémeéju nomainas kartiba

Izpilditajs rakstiski laikus inform& Pastitaju par nepiecieSsamibu veikt Liguma izpildé
iesaistita personala un apakSuznémeéja nomainu vai papildu personala un apakSuzneémeju
iesaistiSanu Liguma izpilde. Pasttitdjam ir tiesibas prasit personala vai apakSuznémgja
viedokli par nomainas iemesliem. Izpilditajam ir pienakums saskanot ar Pasutitaju
papildu personala iesaistiSanu Liguma izpilde.

Liguma izpilde iesaistita personala nomaina pielaujama tikai Liguma noteikumos
noraditaja kartiba un gadijumos. Pasiititajs nepiekrit Liguma izpild€ piedavata personala
nomainai Liguma noteikumos noraditajos gadijumos un gadijumos, kad piedavatais
personals neatbilst Konkursa nolikuma personalam izvirzitajam prasibam vai tam nav
vismaz tadas paSas kvalifikacijas un pieredzes, ka personalam, kas tika vertéts, nosakot
saimnieciski visizdevigako piedavajumu.

Pasititajs nepiekrit Liguma izpild€ iesaistita apakSuzneémeja nomainai, ja pastav kads no
Publisko iepirkumu likuma 62. panta noteiktajiem nosacijumiem.

Pasititajs nepiekrit jauna apakSuznemeja piesaistei gadijuma, kad $adas izmainas, ja tas
tiktu veiktas sakotngja piedavajuma, bitu ietekmé&juSas piedavajuma izveli atbilstosi
Konkursa nolikuma noteiktajiem piedavajuma veértéSanas kriterijiem.

Parbaudot jauna apaksSuznéméja atbilstibu, Pasutitajs pieméro Publisko iepirkumu likuma
42. panta noteikumus. Publisko iepirkumu likuma 42. panta tresaja dala ming&tos terminus
skaita no dienas, kad ltigums par apakSuznémeja nomainu iesniegts Pastititajam.
Pasititajs piepem lémumu atlaut vai atteikt Konkursa izraudzita Izpilditaja (iepirkuma
liguma puses) personala vai apakSuzpémé&ju nomainu, vai jaunu apakSuzpe€méju
piesaistiSanu Liguma izpild€ iesp&jami 1sa laika, bet ne vélak ka 5 (piecu) darbdienu laika
pec tam, kad sapemis visu informaciju un dokumentus, kas nepiecieSami I€muma
pienemsanai saskana ar Publisko iepirkumu likuma 62. panta noteikumiem.

8. Neparvarama vara



8.1. Puses ir atbrivotas no atbildibas par Liguma nepildiSanu, ja ta rodas p&c Liguma
noslégsanas neparvaramas varas ietekmes rezultata, kuru attiecigd no Pusém (vai Puses
kopa) nevargja paredzet, noveérst un ietekmét.

8.2. Katra no Pusém, kuru Liguma ietvaros ietekm€& neparvarama vara, nekav€joties par to
pazino otrai Pusei.

9. Stridu izskatiSanas kartiba
9.1. Jebkuras nesaskanas, domstarpibas vai stridus Puses risina savstarp&ju parrunu cela.
9.2. Ja Puses 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika nevar vienoties, stridus risina tiesa saskana
ar Latvijas Republikas normativajiem aktiem.

10. Liguma izbeigSana

10.1. Ligums var tikt izbeigts, Pusém par to savstarpgji rakstiski vienojoties.

10.2. Pasutitajam ir tiesibas vienpusgji izbeigt Ligumu, par to 15 (piecpadsmit) kalendaras
dienas iepriek$ rakstiski bridinot Izpilditaju. Sada gadijuma Pasiititajs ir atbrivots no
jebkadam izmaksam, Iigumsodiem vai sankcijam.

10.3. Ja Liguma 8. nodala minétie apstakli turpinas ilgak par 1 (vienu) ménesi, jebkurai Pusei
ir tiestbas vienpusgji izbeigt Ligumu.

10.4. Ligums tiek izbeigts ari, ja Ministru kabinets ir pienémis l€mumu par attieciga
struktirfondu planoSanas perioda prioritaSu parskatiSanu, un tadel Pasiititajam ir butiski
samazinats vai atcelts arvalstu finans$u instrumenta finansgjums, ko Pasititajs planoja
izmantot Liguma paredz&to maksdjuma saistibu segSanai. Saja gadijuma Pasititdjs ir
atbrivots no jebkadam izmaksam, ligumsodiem un sankcijam.

10.5. Pasutitajam ir tiesibas vienpusgji izbeigt Ligumu, ja Izpilditaja sniegtais mutiskais
tulkojums neatbilst tehniskas specifikacijas noteikumiem vai Izpilditajs neierodas uz
mutiskas tulko$anas sniegS§anu par to rakstiski bridinot Izpilditaju. Sada gadijuma
Pasiititajs ir atbrivots no jebkadam izmaksam, ligumsodiem vai sankcijam.

10.6. Pasutitajam ir tiesibas rakstiski bridinot Izpilditaju vienpusgji izbeigt Ligumu, ja
Izpilditajs 1 (vienas) darba dienas laikda no Trikumu akta (Liguma 5. pielikums)
sanems3anas nenovers taja noraditos sniegta Pakalpojuma trikumus vai nepilnibas. Saja
gadijuma Pasutitajs ir atbrivots no jebkadam izmaksam, ligumsodiem un sankcijam, taja
skaita no Trikuma akta noteikta Pakalpojuma apmaksas.

10.7. Pasititajam ir tiesibas vienpusgji izbeigt Ligumu, ja Ligumu nav iesp&ams izpildit
tadel, ka Liguma izpildes laika ir piemé&rotas nacionalas vai starptautiskas sankcijas vai
bitiskas finanSu un kapitala tirgus intereses ietekm&joSas Eiropas Savienibas vai
Ziemelatlantijas liguma organizacijas dalibvalsts noteiktas sankcijas.

11. Personas datu apstrade

11.1. Personas datus, kurus Liguma izpildes noliikka Pasiititajs nodevis Izpilditajam vai
Izpilditajs ieguvis no citam personam (turpmak — Personas dati), Izpilditajs apstrada
saskana ar Latvijas Republikas normativajiem aktiem, Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 27. aprila Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula), prasibam un Pasiititaja noradijjumiem.

11.2. Liguma izpratn€ Pasutitajs ir Personas datu parzinis, bet Izpilditajs ir Personas datu
apstradatajs.

11.3. Izpilditajs veic Personas datu apstradi tikai Liguma noteikto Izpilditaja saistibu izpildei.

11.4. Puse nodod otrai Pusei Personas datus Liguma noteiktajai kontaktpersonai. Ja
nepiecieSams, Puses atseviski vienojas par Personas datu nodosanas SifréSanas veidu.
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11.5. Ja mutiskas tulkoSanas gadijuma Liguma saistibu izpildes ietvaros Izpilditajs ieguvis
Personas datus no citam personam, Izpilditajs Sos Personas datus apstrada tikai
tulkojuma mérka ietvaros, ievérojot normativos aktus.

11.6. Izpilditajs nedrikst tam nodoto Personas datu apstrad€ iesaistit apakSuzneéméjus, ka ari
veikt Personas datu nodoSanu vai nosiitiSanu treSajam personam, ka arl uz treSajam
valstim vai starptautiskam organizacijam bez saskanoSanas ar Pasutitaju.

11.7. Izpilditajs Pasititaja noteiktaja termina sniedz Pasutitajam:

11.7.1. informaciju, kas tam nepiecieSama, sniedzot atbildi uz datu subjekta
pieprasijumu par Personas datu apstradi Liguma ietvaros;

11.7.2. informaciju, kas nepiecieSama, lai pieraditu, ka Izpilditajs veic Personas datu
apstradi saskana ar Liguma 11.1. punktu.

11.8. Pasititajam ir tiesibas parbaudit Izpilditaja veiktas Personas datu apstrades atbilstibu
Liguma 11.1. punktam, bridinot par to Izpilditaju vismaz piecas darbdienas ieprieks.

11.9. Izpilditajs dz&S vai nodod atpaka] Pasttitdjam Liguma izpildes ietvaros sanemtos
Personas datus ne veélak ka vienu ménesi péc Liguma saistibu izpildes vai Liguma
izbeigSanas diena (atkariba, kur§ nosacijums iestajas pirmais), ja normativie akti
nenoteic [zpilditajam pienakumu tos glabat ilgak.

11.10. Izpilditajs pec Pasititaja pieprasijuma rakstiski apliecina Personas datu dze€Sanu
saskana ar Liguma 11.9. punktu.

12. Nosleguma noteikumi

12.1. Ligumu var grozit, ciktal to pielauj publisko iepirkumu regul&joSie normativie akti,
Pusém par to savstarp&ji vienojoties. Jebkuras izmainas §1 Liguma noteikumos stajas
speka tikai tad, kad tas ir noformétas rakstiski un tas parakstijusas abas Puses. Sadi
Liguma grozijumi ar to parakstiSanas bridi klust par Liguma neatnpemamu sastavdalu.

12.2. Pasutitaja pilnvarotais parstavis, kur§ koordin€ Liguma izpildi, piesaka un saskano
tulkoSanas pakalpojumu nodoSanas un pienemsSanas laiku, ka art paraksta nodoSanas un

pienemsanas aktus, Trikuma aktus, ir , talrunis \
e pasts: .
12.3. Izpilditaja pilnvarotais parstavis ir , talrunis , -pasts:

12.4. Pusu pilnvarotie parstaviji:

12.4.1. saskano un uzrauga Pakalpojuma sniegSanas laiku un kvalitati;

12.4.2. organizg Pakalpojuma nodoSanu un pienemsanu;

12.4.3. paraksta rékinu;

12.4.4. sagatavo un paraksta darbu nodosanas un pienemsanas aktu;

12.4.5. sagatavo un paraksta Trikumu aktu;

12.4.6. risina citus organizatoriskus jautajumus, kas saistiti ar Liguma izpildi.

12.5. Pasititajam ir tiesibas apturét Liguma izpildi uz laiku §ados gadijumos:

12.5.1. Ministru kabineta ir ierosinata attieciga arvalstu finansSu instrumenta planosanas
perioda prioritaSu un aktivitaSu parskatiSana, un saistiba ar to Pasiititajam var tikt
samazinats vai atsaukts arvalstu finanSu instrumenta finans€jums, ko Pasiititajs bija
paredzgjis izmantot Liguma paredz&to maksajuma saistibu segSanai;

12.5.2. saskana ar arvalstu finanSu instrumenta vadiba iesaistitas iestades vai Ministru
kabineta 1émumu.

12.6. Pasutitajam ir tiesibas atkapties no Liguma $ados gadijumos:

12.6.1. Izpilditajs ir nokavéjis izpildes terminu, un termina kav&uma nav vainojams pats
Pasttitajs;

12.6.2. izpildijums neatbilst Ligumam, un $§1 neatbilstiba nav vai nevar tikt novérsta
Liguma paredzetaja termina, un termina kavéjuma nav vainojams pats Pasiititajs;
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12.6.3. Izpilditajs Liguma noslég8anas vai Liguma izpildes laika sniedzis nepatiesas vai
nepilnigas zinas vai apliecinajumus;

12.6.4. Izpilditajs Liguma noslégsanas vai Liguma izpildes laika parkapis normativo aktu
attieciba uz Liguma slégsanu vai izpildi,

12.6.5. ir pasludinats Izpilditaja maksatnesp&jas process vai iestajusies citi apstakli, kas
liedz vai liegs Izpilditajam turpinat Liguma izpildi, saskana ar Liguma noteikumiem,
vai kas negativi ietekmé Pasiititaja tiesibas, kuras izriet no Liguma;

12.6.6. Izpilditajs parkap;j vai nepilda citu biitisku Liguma paredzetu pienakumu;

12.6.7. Izpilditajs Pasiititajam nodarijis zaud&jumus;

12.6.8. arvalstu finansu instrumenta vadiba iesaistita iestade ir noteikusi arvalstu finanSu
instrumenta finanséta projekta izmaksu korekciju 25 % vai lielaka apméra no Liguma
summas, un minéta korekcija izriet no Izpilditaja pielauta Liguma parkapuma;

12.6.9. Izpilditajs patvaligi partraucis Liguma izpildi, tai skaita, ja Izpilditajs nav
sasniedzams juridiskaja adres€ vai deklarétaja dzivesvietas adresg;

12.6.10. arvalstu finanSu instrumenta vadiba iesaistita iestade ir konstat€jusi normativo
aktu parkapumus Liguma noslégSanas vai izpildes gaita, un to dél tiek piemérota
Liguma izmaksu korekcija 100% apmeéra.

12.7. Liguma noteikumi izstradati nemot véra Ministru kabineta 2016. gada 20. septembra
instrukcijas Nr.3 "Arvalstu finan$u instrumentu finansétu civiltiesisku Ligumu izstrades
un slégsanas instrukcija valsts tieSas parvaldes iestadés” (turpmak — instrukcija)
nosacijumus. Ja Liguma izpildes laika konstaté, ka Liguma nav ieklauti kadi no
instrukcija noteiktajiem noteikumiem, piemeéro instrukcija noteikto kartibu.

12.8. Pusém ir pienakums nekav€joties informét vienai otru par izmainam Liguma noraditajos
rekvizitos, sakaru lidzeklu numuru nomainu, adresSu un kreditiestazu rekvizitu nomainu,
ka ar1 Pasutitajam ir pienakums nekavgjoties informét Izpilditaju par izmainam attieciba
uz Liguma noteikto Pasiititaja pilnvaroto parstavi. Ja kada Puse nav sniegusi informaciju
par izmainam, ta uznemas atbildibu par zaud€jumiem, kas Saja sakara biitu radusies otrai

Pusei.

12.9 Izpilditajam nav tiesibas cedét no Liguma izrietoSas prasijuma tiesibas treSajam
personam.

12.10. Ligums sagatavots uz ( ) lapam, taja skaita Liguma 1. pielikums

"Tehniska specifikacija”, 2. pielikums "Tulkosanas veidi un to izcenojumi”, 3. pielikums
"Darbu nodoSanas un pienemsanas akta forma", 4.pielikums "Pasiitijuma pieteikums",
5. pielikums "Trikumu akta forma", kas ir neatpemamas §1 Liguma sastavdalas, 2 (divos)
eksemplaros, no kuriem viens ir Pasiititajam un otrs — Izpilditajam.

13. PuSu rekviziti



